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PREDMET: IzvjeSée o radu Povijesnog i pomorskog muzeja Istre — Museo storico e navale dell’lstria za
2011. godinu

Temeljem Clanka 65. Statuta Istarske Zupanije - Regione Istriana ("Sluzbene novine Istarske Zupanije”, br.
10/09) Zupan Istarske Zupanije - Regione Istriana dana 02. svibnja 2012. godine donosi

ZAKLJUCAK
1. Prihvaca se nacrt i utvrduje prijedlog Zakljuka o prihvacanju Izvie$¢a o radu Povijesnog i pomorskog
muzeja Istre - Museo storico e navale dell' Istria za 2011.godinu, koji je sastavni dio ovog Zakljucka.
2. Nacrt akta iz tocke 1. upucuje se Zupanijskoj skupstini Istarske Zupanije na razmatranje i usvajanje.
3. Zaizvjestitelja po tocki 1. ovog Zakljucka odreduje Vladimir Torbica, procelnik Upravnog odjela za kulturu.

4. Ovaj ZakljuCak stupa na snagu danom dono$enja.

ZUPAN
Ilvan Jakovcéié



Na temelju ¢lanka 43. Statuta Istarske zupanije - Regione Istriana ("Sluzbene novine Istarske zupanije" , br.

10/09) Skupstina Istarske zupanije - Regione Istriana, na sjednici odrzanoj dana 2012. godine,
donosi
ZAKLJUCAK
o prihvaéanju lzvjes¢a o radu Povijesnog i pomorskog muzeja Istre - Museo storico e navale dell'lstria za
2011.godinu

1. Prihvaca se lzvjeSce o radu Povijesnog i pomorskog muzeja Istre - Museo storico e navale dell' Istria za
2011.godinu.

2. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluzbenim novinama Istarske zupanije".

Klasa:
Urbroj:
Pazin,
REPUBLIKA ﬂRVATSKA
5 ISTARSKA ZUPANVIJA
ZUPANIJSKA SKUPSTINA
Predsjednik
Dino Kozlevac
Dostaviti:

1. Povijesni i pomorski muzej Istre - Museo storico e navale dell'lstria
2. Upravni odjel za kulturu Istarske Zupanije - Regione Istriana
4. Pismohrana, ovdje



OBRAZLOZENJE
1. PRAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE OVOG AKTA

Pravna osnova za dono3enje ovog akta sadrzana je u odredbi ¢lanaka 65. i 43. Statuta Istarske Zupanije -
Regione Istriana ("Sluzbene novine Istarske zupanije" br. 10/09.).

Clankom 65. Statuta Istarske Zupanije - Regione Istriana (“Sluzbene novine Istarske Zupanije”, br.
10/09) propisana je nadleznost Zupana Istarske Zupanije - Regione Istriana, a ¢lankom 43. nadleznost Skupétine
Istarske Zupanije - Regione Istriana.

2. OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDUJU OVIM AKTOM | POSLJEDICE KOJE NASTAJU DONOSENJEM
AKTA

Ovim aktom prihvaca se IzvjeSée o radu Povijesnog i pomorskog muzeja Istre - Museo storico e navale dell' Istria
(u daljnjem tekstu: Muzej) za 2011.godinu.

Naime, odredbom ¢lanka 30. stavak 1. to¢ka 5. Statuta Povijesnog i pomorskog muzeja Istre - Museo storico e
navale dell'lstria propisano je da Upravno vije¢e Muzeja predlaze i podnosi Osnivaéu odnosno Istarskoj zupaniji -
Regione Istriana Izvje$¢e o radu Muzeja.

Upravno vijece Muzeja razmatralo je i usvojilo IzvjeS¢e o radu Muzeja za 2011.godinu na sjednici odrzanoj dana
14. veljace 2012.godine.

Stoga je ravnatelj Muzeja dostavio ovom Upravnom odjelu pomenuto lzvje$¢e o radu Muzeja za 2011. godinu te
se predlaze prihvacanje istoga.

3. FINANCIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA PROVEDBU OVOG AKTA

U Proracunu Istarske - Regione Istriana nije potrebno osigurati financijska sredstva za provedbu ovog akta.

4. PRIJEDLOG AKTA
Dostavlja se u privitku.

PROCELNIK
Vladimir Torbica
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POVIJESNI I POMORSKI MUZEJ ISTRE — MUSEO STORICO E NAVALE
DELL' ISTRIA
Gradinski uspon 6, 52100 Pula, tel./faks 052/211-566

e-mail: pmi@pmi.hr, ravnatelj@pmi.hr, kesac.gracijano@pmi.hr,

mandic.davor@pmi.hr, milakovic.gordana@pmi.hr, pocedic.katarina@pmi.hr,

skuljan.lana@pmi.hr, administracija@pmi.hr

www.pmi.hr

Tip muzeja: specijalizirani
Vrsta muzeja: povijesni
Djelokrug: zupanijski
Godina osnutka: 1955.

Osnivac: Istarska Zupanija

Ravnatelj: Gracijano Kesac, dipl. povjesnicar

Struéni djelatnici: Gracijano KeSac (kustos), dr.sc. Davor Mandi¢ (muzejski savjetnik),
Gordana Milakovi¢ (kustosica), Katarina Pocedi¢ (kustosica i muzejska pedagoginja),

Lana Skuljan (kustosica).

1. SKUPLJANJE GRADE

Prikupljanjem grade, otkupom, darovanjem 1 terenskim istrazivanjem, fundus
Povijesnog i pomorskog muzeja Istre — Museo storico e navale dell Istria obogacen je

tijekom 2011. g. za ukupno 791 predmet.

1.1. Kupnja
Otkupljena su ukupno 584 predmeta.

* Zbirka starih razglednica
Za Zbirku starih razglednica otkupljeno je ukupno 135 predmeta. Ve¢inom su to
razglednice tiskane u vrijeme Austro-Ugarske Monarhije, a manji je broj iz perioda
Kraljevine Italije. Uz one na kojima su motivi ve¢ih istarskih mjesta i gradova, Pule,
Rovinja, Porec¢a, Kopra, Opatije, Umaga, Novigrada, Buzeta, Pazina, osobito su vrijedne

razglednice s motivima malih istarskih mjesta, sela i1 krajeva, poput Lupoglava, Podgrada,



Roca, Raklja, Osora, Stivana, KaStela, Brtonigle, Momjana, Vizinade, Karojbe, Crvenog
otoka, Ucke, Premanture, Vodnjana, ili motivi iz svakodnevnog Zivota mornara i razli¢itih
drustvenih zbivanja, poput misa 1 procesija ili skupnog snimka pacijenata ispred

Mornari¢ke bolnice u Puli.

* Zbirka fotografija, negativa i fotografske opreme

Za Zbirku fotografija, negativa i fotografske opreme otkupljeno je tijekom 2011.
godine 327 predmeta, najveé¢im dijelom fotografija te nekoliko fotografskih albuma.
Prilikom otkupa postivali su se osnovni kriteriji otkupne aktivnosti; kvaliteta fotografije,
tehnika izvedbe 1 fotodokumentarnost. Primarni cilj otkupne politike je otkup fotografske
bastine s podrucja geografskoga prostora Istre (ukljucujuci podrucje Liburnije i otoka
Velog i Malog Losinja), ali i grade iz Trsta 1 Gorice, koja se odnosi na politicku, vojnu,
gospodarsku, socijalnu i kulturnu povijest Istre. Tako su otkupljene razli¢ite vrste
fotografija; portretne, panoramske, reportazno - dokumentarne i mornaricke, izradene
povijesnim fotografskim tehnikama (albuminska, Zelatinska, platinotipija), u formatu
posjetnice, kabinet formatu 1 stereoskopskom formatu, s razli¢itim grafickim rjeSenjima
logotipa.

Od novih akvizicija vrijedi istaknuti otkup znacajnog broja fotografija s podrucja
Liburnije, kao i onih s motivima Rovinja i zbivanja u Rovinju, kako iz starijeg razdoblja,
tako 1 iz perioda neposredno nakon Drugog svjetskog rata. Osobito je veliki broj portretnih
fotografija, svih dobnih kategorija, ali ima i onih s motivima iz svakodnevnog zivota i
iz mornarskog zivota. Kao i prijasnjih godina, najvise je fotografija pulskih fotografa i
ateliera: Zamboni, Corazza, Circovich, Gallinaro, Fiorini, Suppan, Bonivento, Lucardi,
Luigi, Erminio 1 Ernesto Mioni, ateliera Olimpia, Flora 1 Ofelia, ali je znacajan 1 broj
fotografija fotografa koji su djelovali u Liburniji, Edmonda Jelussicha i Heinricha
Parkerta. Znacajno viSe nego prijasnjih godina nabavljeno je pulskih fotografija iz
perioda Kraljevine Italije, koje su izradili Foto Rita, Foto Iris, Studio fotografico NO,
Foto Nazionale, Foto Italia, Foto Giuliano, Foto Ars. Nabavljen je i manji broj
suvremenih fotografija nedavno preminulog fotografa Renza Kosinozi¢a. Ukratko,
mozemo recu da je ova zbirka izuzetno obogacena gradom u dugom vremenskom

periodu od oko 1870. g. do dana$njih dana, vrlo razli¢itih motiva i stvaraoca.



* Zbirka gradskog zivota

Za Zbirku gradskog Zivota otkupljena su 64 predmeta. Sadrzajno je to vrlo razlicita
grada, od pribora za jelo iz perioda Austro-Ugarske Monarhije i Kraljevine Italije, preko
dokumenata 1 uporabnih predmeta svakodnevnog Zivota, pa do umjetnickih slika. Osobito
vrijedi istaknuti konstrukciju kandelabra, kakvi su se koristili na pulskim ulicama krajem
19. / pocetkom 20. st., dvije klupe s pulskih javnih povrsina iz treceg desetljeca 20. st., slike
Mrtva priroda Hermana Maurera i Juzna luka — motiv luke u Puli Konrada Supancicha —
Edler von Haberkorn, oznaku proizvodaca pulskog tramvaja — Louis Muller & Sohn Fritz
Muller 1 slikovne Zivotopise cara Franje Josipa L. i carice Sisi u razliitim zZivotnim fazama.
Nabavljeno je i1 nekoliko boca pulskih proizvodaca iz prve polovice 20. st., kao 1 nekoliko

predmeta posuda, poznatog proizvodaca Berndorf.

* Zbirka oruzja i vojne opreme
Za Zbirku oruzja i vojne opreme otkupljeno je ukupno 14 predmeta; austrougarska
vojna reglmentirana truba, austrougarska mornaric¢ka kapa 1 dvije mornaricke oznake, kapa
austrougarskog Zeljeznicarskog sluZzbenika i1 nekoliko Zeljeznicarskih svjetiljki iz razli¢itih
perioda. Osobito su rijetki sablja austrougarskih sluzbenika M 1880., mornaricki periskop

iz Prvog svjetskog rata i paradni pojas sluzbenika Tre¢g Reicha.

* Zbirka ordena, medalja, plaketa, diploma, pecata i grbova
Od 10 predmeta otkupljenih za Zbirku ordena, medalja, plaketa, diploma, pecata i
grbova, istaknuti treba tri povelje iz razdoblja Austro-Ugarske Monarhije, izdate Augustu
Turini, od strane tadasnjeg Ministarstva rata, Odsjek mornarice, te 2 znacke i jednu plaketu

za udarnicki rad na radnim akcijama neposredno nakon Drugog svjetskog rata.

* Kartografska zbirka
Otkupljena su 2 bakroreza; Vallensteins Lager, Eduarda Schulera i Kirchweichfest

auf dem Lande in der Nahe von Visinada, nepoznatog autora.

* Numizmaticka zbirka
Za Numizmaticku zbirku otkupljene su 3 kovanice habsburskih vladara. Kovanica iz
razdoblja vladavine Ferdinanda I., koji je vladao od 1522. do 1545. g. i dvije kovanice od

po 15 krajcara iz 1743. 1 1744. g., za vrijeme vladavine Marije Terezije.



* Zbirka pomorstva 1 brodogradnje
Za Zbirku pomorstva i brodogradnje otkupljeno je 15 predmeta. [zuzetno je vrijedna
mornarska Skrinja mornara austrougarske ratne mornarice, zatim vr¢, pladanj i drobilica za
orasaste plodove s logom austrougarske mornarice, te nekoliko uporabnih predmeta za jelo

talijanske mornarice, od alpake i porculana.

* Zbirka zastava
Jedan od najvrijednijih novootkupljenih predmeta u 2011. godini za fundus Muzeja
je austrougarska mornaricka zastava Standard nadvojvode i nadvojvotkinje (Standarte der

k. und k. Herren Erzherzoge und Frauen Erzherzoginnen).

* Zbirka znacajnih li¢nosti
Za ovu je zbirku otkupljeno 13 predmeta koji predstavljaju dio ostavstine, koja
pripada dr. Geppinu Michelettiju, pulskom lijecniku, koji je lijecio ranjene prilikom

eksplozije na gradskom kupali$tu Vergarolla.

1.2. Terensko istrazivanje
Terenskim radom kustosa prikupljani su plakati i promidzbeni materijal, koji su
politicke stranke, organizacije i udruge tiskale za potrebe promidzbenih i drugih aktivnosti
vezanih za parlamentarne izbore za Sabor Republike Hrvatske.

Prikupljeno je ukupno 163 predmeta.

1.3. Darovanje
Muzeju su darovana 44 predmeta.
« Zbirka fotografija, negativa 1 fotografske opreme: 5 predmeta.
* Zbirka gradskog Zivota: 5 predmeta.
* Zbirka ordena, medalja, plaketa, diploma, pecata i grbova: 1 predmet
* Zbirka starih razglednica: 4 predmeta
* Zbirka plakata 1 promidzbenog materijala: 27 predmeta

« Kartografska zbirka: 2 predmeta



2. ZASTITA

2.1. Preventivna zastita

« stakleni 1 porculanski predmeti iz Zbirke gradskog Zivota i Zbirke pomorstva i
brodogradnje oblozeni su beskiselinskim Retex papirom, a zatim su pohranjeni u
beskiselinske kutije od ph neutralnog kartona;

* inventarizirane razglednice i fotografije manjih dimenzija pohranjene su u specijalne
albume od neagresivne beskiselinske folije ulozene u zastitne kasete marke Lindner;

» fotografije vecih dimenzija preventivno su zaStiene beskiselinskom folijom
Hostaphane RN15, te su, nakon toga, pohranjene u ru¢no izradene mape od arhivskog
kartona Classic kvalitete, koje imaju rucice radi lakSega rukovanja;

* negativi na staklu, sukladno njihovim dimenzijama, omotani su spremnicama
nacinjenim od 4 flapne, koje su izradene od 100% pamuka i zadovoljavaju uvjete
odredene PAT testom, potom su zastieni negativi odlozeni u foto-kutije, izradene od
arhivskog kartona Premium kvalitete, sa Cetiri pregrade 1 osam razdjeljaka, koji
omogucuju detaljnije sortiranje, a kutije imaju 1 preklopni poklopac koji omogucuje
jednostavniji pristup i pretrazivanje;

» predmeti iz Kartografske zbirke koji su inventarizirani ove godine ovijeni su
beskiselinskom folijom Hostaphane RN15, ulozeni u paspartu mape te pohranjeni u
arhivske ladicare;

* kovanice iz Numizmaticke zbirke pohranjene su u specijalne numizmaticke kutije za
kovanice u okvirima Lindner;

* izvrSen je redoviti godiSnji pregled, CiS¢enje i poliranje potrebitih predmeta iz
Numizmaticke zbirke, Zbirke oruZja i vojne opreme i Zbirke ordena, medalja, plaketa,
diploma, pecata i grbova, te posebno detaljno ¢iS€enje i zastita predmeta koristenih za

potrebe izlozbe Perom i sakama — 150. godina Istarskoga pokrajinskog sabora.

2.3. Restauracija

Planom zaStite neophodni konzervatorsko-restauratorski radovi poduzeti su na
oSteCenim predmetima iz Zbirke oruZja 1 vojne opreme, Zbirke pomorstva i
brodogradnje 1 Zbirke gradskog zivota. Radovi se odvijaju pod nadzorom stru¢nih

radnika Ministarstva kulture Republike Hrvatske Konzervatorskog odjela u Puli.

2.3.1. Na motorkota¢u Ziindap, njemackog Wermachta, iz 1942. g., obavljeni su

sljede¢i radovi: redovna godiSnja zamjena ulja u motoru, mjenjacu i diferencijalu;



nabavljeni su 1 stavljeni originalni amblemi — oznake za ovaj tip motorkotaca, ukupno 3
komada; nabavljen i montiran akumulator; nabavljena i montirana bubina; nabavljeni i

montirani kondenzatori — 2 komada; nabavljene i montirane svije¢ice — 2 komada.

2.3.2. Restauracija brodice
IzvrSeni su konzervatorsko — resturatorsko zastitarski radovi na brodici Luigi iz Zbirke
pomorstva i brodogradnje. Brodica je izgradena u Rovinju 1928. godine. Nakon §to je
godinama lezela na morskom dnu, konzervatorsko-restauratorski radovi, koje su
izvodili struéni radnici brodogradilista Tehnomont, obavljeni su na njoj krajem 1980-ih /
pocetkom 90-ih godina, kada je postavljena u dvoriste Muzeja. Nakon 20 godina
izlozenosti atmosferskim prilikama, pojavila su se znacajna oStecenja, te je bilo nuzno
potrebno ponovno izvrsiti resturatorsko — konzervatorske zastitarske radove. Koje su
ponovo izvrsili struéni radnici brodogradiliSta Tehnomont, pod stru¢nim nadzorom
Ministarstva kulture Konzervatorskog odjela u Puli.

Obavljeni su sljedeci radovi:

- podizanje brodice od tla i postavljanje u poloZaj za rekonstrukciju koriStenjem

rucnih hidrauli¢nih podizaca

- ojaCanje oplatnih rebara poduplavanjem ili zamjenom u koli¢ini koju je odredio

nadlezni konzervator

- zamjena oplatnih majera na mjestima gdje je odredio konzervator

- izravnavanje kobilice

- izrada pajola po uputama konzervatora

- zamjena dijela palubnih sponja

- zamjena palubnih trenica cca 30 m

- izrada 1 zamjena propalih okvira palubnih otvora

- bojanje brodice prema uputama HEMPEL-a Hempinolom crne boje uz prethodnu

pripremu

- izrada novih oslonaca brodice, njezino podizanje 1 spustanje na iste, kako bi se

izbjegao dodir brodice s tlom

Po okoncanju radova preporucene su mjere i sredstva za kvalitetno odrzavanje.

2.3.4. Restauracija slika
Konzervatorsko — restauratorski radovi obavljeni su na tri slike iz Zbirke gradskog

zivota; San od Italie godine 1911 — do — 1912 (PMI-36875), Slika austrougarskog



jedrenjaka (PMI-40102) 1 SM.S. Viribus Unitis (PMI1-36874). Slike San od Italie
godine 1911 — do 1912, 1 Slika austrougarskog jedrenjaka su bile istegnute i
deformirane, pokrivene povrSinskom necisto¢om i zamucenim pozutjelim lakom. Oba
podokvira su oslabljena, dotrajala 1 crvoto¢na, a okviri takoder crvotocni, sa vidljivim
oste¢enjima i nedostaju¢im dijelovima pozlate i rezbarenih ukrasa. Slika na drvu S.M.S.
Viribus Unitis imala je na dijelu povrSine otpale i nestabilne boje, a uz gornji rub
nedostajala je preparacija kao i slikani sloj. Drveni nosioc slike je iz tri dijela 1 u
raspadaju¢em stanju. Crvotocina je bila izrazena.

Konzervatorsko — restauratorski radovi: Na sve tri slike odstranjene su povrSinske
necisto¢e, a potamnjeli nanosi lakova stanjeni su otopinom propilnog alkohola, acetona
1 terpentina u razli¢itim omjerima. Slike San od lalie godine 1911 — do 1912 i Slika
austrougarskog jedrenjaka su potom demontirane s dotrajalih podokvira, a s poledine
originala su detaljno ociS¢ene od nakupljene necistoce. Zatim su izravnate lokalnim
vlazenjem destiliranom vodom 1 suSenjem pod pritiskom. Nakon susSenja i ravnanja su
impregrirane otopinom Plexisole (20%) u test — benzinu 1 tretirane na toplinskom
vakuum-—stolu. Pripremljeno je laneno platno grubljeg tkanja za krpanje vecih oStecenja,
kao 1 laneno platno finijeg tkanja za dubliranje. Podstavljanje novim platnom je
izvedeno ljepilom BEKA 371 i tretmanom na toplinskom vakuum—stolu. Nakon susenja
slike su napete na nove klinaste drvene podokvire. Na slici na daski S.M.S. Viribus
Unitis drveni je nosilac ponovno stolarski zalijepljen i izravnan. Stolarski su sanirane
raspucane ploce. Ostecenja na slikama zakitana su celuloznim kitom. Zakitane povrsine
podlozene su temperom, a slike su lakirane otopinom mastix-smole u rektificiranom
terpentinu. Retu$ je izveden Maimeri restauratorskim bojama u smolnom mediju.
Zavrsni sloj laka nanesen je prskanjem radi ujednacavanja sjaja i zaStite retuSiranih
povrSina. Ukrasni okviri su stolarski sanirani i povrSinski ociS€eni, a trusne zone
konsolidirane. Manjkaju¢i dijelovi rezbarije rekonstruirani su odljevima, a osSte¢enja su
retusirana pigmentima u smolnom mediju.

Restauratorsko — konzervatorski radovi na slikama izvedeni su u Studiu RESTAURA

3. DOKUMENTACIJA
3.1. Inventarna knjiga

* Muzejski predmeti racunalno se obraduju u integriranom muzejskom sustavu M-++.

3.2. Katalog muzejskih predmeta



* Muzejski predmeti raCunalno se obraduju u integriranom muzejskom sustavu M-++.

3.6. Hemeroteka
Hemeroteka Povijesnog 1 pomorskog muzeja Istre obogacena je u 2011. g. sa 185

napisa iz domaceg i stranog tiska i internet portala o Muzeju i njegovim aktivnostima.

3.9. Racunalna obrada grade

Muzejski se predmeti inventariziraju u racunalnoj bazi, integriranom muzejskom
informacijskom sustavu M++, u skladu s Pravilnikom o sadrzaju i nacinu vodenja
muzejske dokumentacije o muzejskoj gradi. U izvjeStajnom razdoblju (tijekom 2011.
godine) ukupno je racunalno obradeno 2596 predmeta u bazi podataka M++ do razine

C, B odnosno A, i to po zbirkama:

* Zbirka fotografija, negativa i fotografske opreme

Tijekom 2011. u Zbirci fotografija, negativa i fotografske opreme obradeno je i
uvedeno u bazu podataka M++ ukupno 1739 muzejskih predmeta.

Otkup: ukupno 327 predmeta

Poklon: ukupno 5 predmeta

Raniji otkupi i pronadeni predmeti u Muzeju: ukupno 262 predmeta

PMI-44196 — PMI1-44299, PMI-44371 — PMI1-44382, PMI-44402 — PMI1-44483,
PMI-44510 — PMI- 44654, PMI1-44675 — PM1-44925; (F-10112 — F-10706)

U Zbirku fotografija, negativa i fotografske opreme resignirano je ukupno
1145 predmeta iz Zbirke fotografija III. perioda.
F-701/1II — F-1826/111 — novi inventarni brojevi: F-3476 — F-4621

Ukupno 2011.: 1739 predmeta (594 novootkupljenih + 1145 resigniranih)

* Zbirka plakata 1 promidZbenog materijala
Tijekom 2011. godine u Zbirci plakata i promidzbenoga materijala obradeno
je 1uvedeno u bazu podataka M-++ ukupno 190 predmeta.

Terensko prikupljanje: 163 predmeta
Poklon: 27 predmeta

Ukupno 2011.: 190 predmeta
(PM1-44300 — PM1-44329, PMI-44995 — PM1-45147, PMI-45151 — PMI1-45157,
P-1470 — P-1659)

* Zbirka starih razglednica

U izvjestajnom razdoblju uvedeno je u M++ ukupno 543 predmeta, od toga 139



novootkupljenih — inventarne oznake: R-8061 (PMI-44819) do R-8299 (PM1-45210);
te 404 predmeta koji su upisani u stare inventarne knjige — inventarne oznake od R-

1547 do R-1950

» Zbirka ordena, medalja, plaketa, diploma, pecata i grbova
Uvedeno je u M++ 11 novootkupljenih predmeta, sljede¢ih inventarnih oznaka: PMI-

45230 — 45233, 45238 — 45240, 45246 — 45249 (0-639 - 0O-649)

* Zbirka oruzja i vojne opreme

U izvjestajnom razdoblju uvedeno je u M++ ukupno 14 novootkupljenih predmeta,
sljedecih inventarnih ozbaka; PMI-44343 — PM1-44345, PMI-44979, PMI-45226, PMI-
45234 — PMI-45237, PMI-45241 — PMI-45245 (A-1645 — A-1658)

* Zbirka gradskog Zivota

U izvjestajnom razdoblju uvedeno je u M++ ukupno 70 predmeta, od inventarne oznake
PMI-44385 — PMI-44397, PMI-44926 — PMI-44942, PMI-44946 — PMI-44953, PMI-
44965 — PMI-44994, PMI-45148 — PMI-45150 (G-2099 - G-2166)

* Zbirka zastava
U izvjestajnom razdoblju uveden je u M++ 1 predmet, inventarne oznake PMI-44187

(Z-164)

» Kartografska zbirka
U izvjesStajnom razdoblju obradeno je u M++ ukupno 7 predmeta; od inventarne oznake

K-255 (PMI-44346) do K-262 (PMI-45212)

* Zbirka pomorstva i brodogradnje
U izvjestajnom razdoblju uvedeno je u M++ ukupno 18 novootkupljenih predmeta, od

inventarnog broja 44398 — 44401, 44943 — 44945, 44954 — 44964 (B-400 - B-419)

» Numizmaticka zbirka
U izvjestajnom razdoblju uvedena su u M++ 3 novootkupljena predmeta, od inventarne

oznake PMI1-45227 — PMI-45229 (N-6224 - N-6226)



4. KNJIZNICA

4.1. Nabava (razmjena, dar, kupnja, muzejska izdanja): 63 primjerka

Razmjenom i darovanjem je nabavljeno 57 knjiga, Casopisa i muzejskih izdanja.
Kupljeno je 6 knjiga i Casopisa.

Od ukupnog broja (63 primjerka), na knjige otpada 29, muzejska izdanja 14, a na

Casopise 20 primjeraka.

6. STRUCNI RAD

6.1. Stru¢na obrada muzejske grade

6.5. Posudba i davanje na uvid
* gospodinu Mirku UroSevi¢u, novinaru 7V Nove date su informacije i omogucéen
uvid u slike Borisa Mardesic¢a, koje se cuvaju u fundusu Muzeja
» gospodinu DusSku Simicic¢u, zaposleniku Zra¢ne luke Pula, date su na uvid
fotografije koje se odnose na povijest zrakoplovstva u Puli
* novinaru Ratku RadoSevi¢u, novinaru Glasa Istre dati su podaci o fotografijama
Istrana u Prvom svjetskom ratu, koje se ¢uvaju u fundusu Muzeja
* dogradonacelniku grada Pule, gospodinu Fabriziu Radinu, dati su podaci o bistama
istarskih antifasista, koje se Cuvaju u Povijesnom i pomorskom muzeju Istre
* gospodinu Dusku Simici¢u, ¢lanu Vespa kluba Histria, omogucen je uvid u
Zbirku fotografija Muzeja
* prof. Filipu Zori¢i¢u iz pulske Gimnazije data je na uvid i posudena grada o 119.
Brigdi HV, za potrebe postavljanja izlozbe
» gospodinu Mirku UroSevi¢u, novinaru 7V Nove date su na uvid i1 koriStenje
fotografije za biografsku emisiju o Hermanu BurSicu u sklopu serijala Puna je Pula
* u prostorima Muzeja snimana je emisija 7V Nove o Borisu Mardesicu, u sklopu
serijala Puna je Pula
* u prostorima Muzeja snimana je emisija 77 Nove o Hermanu BurSi¢u, u sklopu
serijala Puna je Pula
* Ivani Venier iz Rovinja, studentici Universita IUAV di Venezia ustupljena je na
koristenje fotografska grada o vojnim objektima u Puli, za potrebe tiskanja knjige
* gospodinu Egbertu Peinhopfu iz Austrije date su na uvid i koristenje fotografije i

razglednice iz fundusa Muzeja za potrebe pisanja knjige o istarskim zeljeznicama



* novinaru Ratku RadoSevi¢u iz Glasa Istre date su na uvid 1 koriStenje fotografije s
tematikom Labinske Republike i1 ProStinske bune
* mr. sc. Jasni Rotim Malvi¢ omogucen je uvid u fundus Zbirke starih razglednica i
date su joj na koriStenje razglednice s razli¢itim motivima grada Pule iz perioda
Austro - Ugarske Monarhije
* gospodi Morani Lupis date su na koriStenje fotografije 1 razglednice s motivima
Pule iz razdoblja Austro-Ugarske Monarhije za potrebe dekoracije prostora u
ugostiteljsko - turistiCkom objektu
* novinaru Ratku RadoSevicu iz Glasa Istre date su na uvid fotografije iz fundusa
Mugzeja iz razdoblja Prvog svjetskog rata
* na zamolbu Upravnog odjela za turizam Istarske Zupanije Muzej je sudjelovao u
osmisljavanju postava Muzeja Parenzane u Livadama gradom iz svog fundusa
* Igoru Petkovicu i skupini umjetnika iz Graza data je austrougarska zastava za
potrebe izlozbe Welcam back, odrzane u galeriji Makina u povodu Dana grada Pule
 gospodi mr. Irene Oberschlick iz Austrije pokazano je mjesto u gradu, gdje se je
nalazila ljekarna Wasserman, ¢iji je vlasnik bio njezin predak
* doktoranticama s Instituta za folkloristiku u Becu dana je na uvid grada koja se
odnosi na ratnu opskrbu
* agenciji Mara date su na koristenje razglednice 20 istarskih mjesta za potrebe
izrade publikacije u sklopu Revitasa
* Slovenskom drustvu Istra i ekipi HTV omoguceno je snimanje priloga o ovom
drustvu za potrebe emisije Manjinski mozaik
» za skupinu studenata povijesti sa SveuciliSta Jurja Dobrile u Puli, pod
mentorstvom prof. dr. Marije Mogorovi¢ Crljenko, organizirano je stru¢no vodstvo i
upoznavanje sa zbirkama i ustrojem Muzeja
* za potrebe odrzavanja Monte libri¢a u prostoru Muzeja tijekom ljetnih mjeseci
date su na koriStenje prostorije Muzeja i osmi$ljavane su teme iz istarske povijesti
» ekipi INK-a i PFF-a omoguceno je snimanje povijesnih kadrova u prostoru Muzeja
za potrebe Festivala igranog filma
* za gospodina Marina Franic¢a iz Svjetske banke mladih i njegove kolege iz
Austrije, koji su boravili u Puli u sklopu suradnje s Istarskom zupanijom i Gradom
Pulom, organizirano je stru¢no vodstvo po Muzeju, Kastelu i gradu
e mr. sc. Alidi Perkov omoguéen je uvid u zanimljivu gradu iz fundusa Muzeja, te su

joj posudeni sluzbeni zapisnici Pokrajinskog sabora Markgrofovije Istre, za potrebe



rada na doktorskoj disertaciji

* Goranu Ofaku iz udruge K.u.K. Pula data je fotografska grada za potrebe snimanja
filma o poc¢ecima zrakoplovstva u Puli

* novinarskoj ekipt HTV dati su traZeni podaci i omoguceno snimanje u tunelskom
prostoru Zerostrasse, za potrebe putopisno — mozai¢ne emisije Kod kuce je
najljepse

* u suradnji s Istarskom Zupanijom Muzej je osigurao logisticku potporu Akademiji
slobodnih umova Leonardo iz Pule i udruzi Idia iz Zagreba, za odrzavanje Bunker
festivala zabranjenih i zaboravljenih filmova u dvoriSnom prostoru Muzeja i u
tunelskom prostoru Zerostrasse

» studentskoj udruzi Kufer omogucéeno je koriStenje prostora za njihove aktivnosti

* s gospodinom Branislavom BimbaSi¢em iz udruge Volim Pulu dogovorena je
suradnja na temama iz austrougarske povijesti Pule

* kolegici Eleni Poropat, kustosici Zavi¢ajnog muzeja Porestine, data je fotografija s
motivom pulske gradske vije¢nice za potrebe ilustracije knjige o Pokrajinskom
saboru Markgrofovije Istre

» gospodi Meliti Perokovi¢, direktorici Turisticke zajednice Op¢ine Fazana, date su
razglednice s motivima Fazane iz fundusa Zbirke starih razglednica, te je
dogovorena suradnja i pomo¢ u akcijama koje provodi TZ Fazana

* kolegici mr. sc. Tanji Bradara, kustosici Arheoloskog muzeja Istre, date su na
koristenje razglednice s motivima Sijanske §ume, za potrebe pisanja stru¢nog rada

« austrijskoj televiziji ORF omoguceno je snimanje muzejskog postava, Kastela i
gradske panorame s vrhe kule za potrebe snimanja promidzbene emisije o Puli

* gospodi Kathleen Mazzoco iz Kanade, a ¢iji su preci porijeklom iz Pule,
omogucen je uvid u fotografsku gradu Muzeja

* skupini ameri¢kih TV novinara, koje je vodila Ashley Colburn, omoguéeno je
snimanje postava Muzeja, Kastela i panorame Pule, za potrebe turisticke emisije
Wonders of Croatia

» za u¢enike Srednje Skole Mate Blazina iz Poreca odrzano je predavanje o Kastelu 1
Muzeju, predstavljanje muzejskih zbirki i vodstvo po tunelskom sklonistu
Zerostrasse s predavanjem o tunelima i o izlozbi o poc¢ecima zrakoplovstva u Puli

» za skupinu studenata povijesti sa SveuciliSta Juraj Dobrila u Puli, pod
mentorstvom prof. dr. Igora Dude, organizirano je stru¢no vodstvo i upoznavanje sa

zbirkama i ustrojem Muzeja



* gospodinu Udu Felbingeru data je informacija o fotografijama izradenim u
Atelieru Giovanni Bonivento u Puli za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije, a danas
se ¢uvaju u fundusu Muzeja

* gospodinu Zdravku Tovircu data je na koriStenje fotografska grada koja se odnosi
na 43. Istarsku diviziju, Prvu istarsku partizansku brigadu Vladimir Gortan i njezino
formiranje na Ucki, talijanski bataljun Pino Budicin, I. konferenciju USAOH na
Ucki, 1. oblasnu konferenciju SKOJ, te razliCite fotografije s motivima istarskih
partizana, za potrebe ilustracije knjige

* predsjednici Gospodarske komore u Puli, gospodi Jasni Jaklin Majeti¢, data je
informacija o gradi u fundusu Muzeja, koja se tematski odnosi na povijest
gospodarstva u Istri, te je dogovorena suradnja na pripremi materijala za potrebe
izrade publikacije na tu temu

* predsjednici Drustva turistickih vodica grada Pule Rossani Matej¢i¢ dati su podaci
0 Muzeju, Kastelu 1 tunelskim sklonistima ispod kastela, te su dogovorene
aktivnosti 1 suradnja u 2012. godini

* za potrebe izloZbe o socrealizmu, koju priprema Muzejsko-galerijski prostor
Klovi¢evi dvori, koordinatoru izlozbe, dr. sc. Igoru Dudi, pripremljena je

zanimljiva grada iz fundusa Muzeja — plakati iz perioda nakon II. svjetskog rata,
uniforma kapetana kopnene vojske Jugoslavenske armije i filmski materijal

* gospodinu Zlaku Vrlji¢ku dati su podaci o brodu Viribus Unitis 1 o pokopanim
austrougarskim mornarima na Mornarickom groblju u Puli

* s dr. sc. Marijanom Bradanovi¢em, proc¢elnikom Odsjeka za povijest umjetnosti
Filozofskog fakulteta Sveucilista u Rijeci dogovorena je suradnja glede obavljanja
studentskih obveza u okviru kolegija Muzeologije

« studentu povijesti na SveuciliStu Juraj Dobrila u Puli Igoru Stani¢u data je na
koriStenje grada iz Zbirke tiska i1 Zbirke fotografija za pisanje teksta Sabor u Pazinu
i njegove odluke 1943. godine, u sklopu knjige Istarski sabor

* gospodinu Danielu Tomici¢u dati su podaci o gradi koja se odnosi na
automobilizam u fundusu Muzeja

* savjetniku za kulturu Opc¢ine Medulin Andreju Baderu data je na koriStenje grada
iz Zbirke gradskog Zivota i Zbirke fotografija za potrebe izloZbe o stogodiSnjici
Sokola u Medulinu

« arhitektici Marti Bognar data je na uvid grada iz ostavstine Enrica Trollisa o

gradskom kupalistu Stoja za potrebe izrade studije



» Milanu RadoSevicu, djelatniku Zavoda za povijesne i drustvene znanosti HAZU u
Rijeci, podruznica Pula i tajniku Istarskog povijesnog drustva, dana je na koriStenje
grada iz Zbirke starih razglednica i Zbirke fotografija, za potrebe postavljanja
1zloZbe povodom Dana Sv. Tome

» kustosici Muzeja hrvatskog turizma u Opatiji Maji Kari¢ omogucen je uvid u
fundus Muzeja i1 data grada za potrebe postavljanja tematske izlozbe Prvi hoteli na
Jjadranskoj obali

* dr. sc. Lini Plisko, profesorici hrvatskog jezika na Sveucilistu Juraj Dobrila, data
je na koriStenje grada iz Zbirke starih razglednica, za potrebe pisanja knjige Govori
opcine Liznjan

* Vilmi Vici¢, profesorici matematike u Tehnickoj Skoli Pula dat je na koriStenje
Arhitektonski projekt Kastel Pula, za potrebe mentorskog rada s uenicima

* za potrebe stru¢nog seminarskog rada iz Muzeologije, studentu povijesti i povijesti
umjetnosti na Filozofskom fakultetu u Rijeci, Mauru Bortolettu, dati su podaci o
povijesti 1 poslanju Muzeja, politici skupljanja grade, muzejskim zbirkama,
dokumentiranju i pohrani predmeta te izloZbenoj djelatnosti

* kustosicama Etnografskog muzeja Istre, Mirjani Margeti¢ i Ivoni Orli¢, dati su na
uvid i koriStenje predmeti iz Zbirke starih razglednica i Zbirke subgradskog Zivota,

za potrebe istrazivanja o novigradskoj narodnoj nosnji

6.6. Sudjelovanje na kongresima, seminarima

6.7. Publicisticka djelatnost stru¢nih djelatnika (u okviru rada muzeja)

* Pulski podzemni tuneli sklonista, Povijesni 1 pomorski muzej Istre — Museo storico e
navale dell Istria, 2011., deplijan (Milakovi¢, Gordana i Pocedi¢, Katarina)

* [ tunneli sotterranei — rifugi polesi, Povijesni 1 pomorski muzej Istre — Museo storico e
navale dell Istria, 2011., deplijan (Milakovi¢, Gordana i Pocedi¢, Katarina)

* Poceci zrakoplovstva u Puli 1911. —2011., Povijesni muzej Istre — Museo

storico dell Istria, 2011., deplijan (Milakovi¢, Gordana 1 Pocedi¢, Katarina)

* Gli inizi dell’Aeronautica a Pola 1911 — 2011, Povijesni i pomorski muzej Istre —
Museo storico e navale dell’Istria, 2011., deplijan (Milakovi¢, Gordana, Pocedic,
Katarina)

* Perom i1 Sakama — 150 godina Istarskoga pokrajinskog sabora — Con la Penna e con i

Pugni — 150 anni della Dieta provinciale istriana — S peresom in pestmi — 150 let



Istrskega dezelnega zbora, Povijesni 1 pomorski muzej Istre — Museo storico e navale
dell 'Istria,Humanisti¢no drustvo Histria / Societa umanistica Histria / Humanisti¢no
drustvo Histria, 2011., deplijan (Milakovi¢, Gordana 1 Uj¢i¢, Tajana)

» Zemaljski sabor Markgrofovije Istre / Redosljed sjednica Popis zastupnika — Dieta
provinciale del Margraviato d’Istria / Indice delle sedute Elenco dei deputati — Dezelni
zbor Mejne grofije Istre / Zaporedje sej Seznam poslancev — Landtag der
Karkgrafschaft Istrien / Ubersicht der Sitzungen Liste der Mitglieder (1861 — 1916),
2011., Uvodna rije¢ (Kesac, G., Krmac, D.)

6.8. Struc¢no usavrsavanje

6.9. Stru¢na pomo¢ i konzultacije
* za gospodina Zdravka Geric¢a izvrSena je strucna ekspertiza (determinacija,
datacija 1 procjena) austrougarske pjesadijske sablje M-1861
* na trazenje Ureda Grada Pule dogradonacelniku Fabriziu Radinu pripremljene su
biografije desetero antifasista, ¢ije ¢e biste biti postavljene u Titovom parku u
sklopu predstojeceg preuredenja parka (Jurica Kalc, Neven Kirac, Slavko Grubisa,
Olga Ban, Ivan Jadresko, Anka Butorac, Vladimir Gortan, Lino Mariani, Tonka
Lorencin, Ruza Petrovi¢)
» za skupinu ucenika srednjoskolaca iz Bonna (Gesamtschulle), koji su boravili u
Puli, pripremljeni su podaci o povijesti Pule za potrebe natjecateljskog Skolskog
kviza o poznavanju povijesti i kulture grada Pule
» za gospodu Marizu BariSa izvrSena je strucna ekspertiza (determinacija, datacija i
procjena) novca iz razdoblja Austro-Ugarske Monarhije 1 Kraljevine Italije
* gospodinu Karlu-Heinzu Mittaschu, ¢lanu Drustva Viribus Unitis, dati su podaci o
modelima austrougarske mornaricke sablje 1 ilustracije iz literature
* novinarki Glasa Istre Vedrani Habereiter dati su podaci o Pokrajinskom saboru
Markgrofovije Istre za potrebe pisanja teksta u sklopu obiljezavanja 150. godiSnjice
od njegovog utemeljenja
* Barbari Banovac, muzejskoj pedagoginji iz Muzeja grada Umaga dati su trazeni
podaci o hladnom oruzju
» za gospodu Mikelu Jakus Dopud izvrSena je strucna ekspertiza (determinacija,
datacija i procjena) austrougarske pjesSadijske ¢asnicke sablje M.1861.

« gospodinu Rajku Poli¢u dati su podaci o Marine Kasinu u Puli



* prof. Ivi Kovacicu dati su podaci o II. POS-u 1 o stalnoj postavi o POS-u u
prostorima Doma OruZanih snaga RH

* dr. sc. Stipanu Trogrlicu dati su podaci o gradi koja tematizira odnose Crkve 1
jugoslavenskih vlasti nakon Drugog svjetskog rata

e dipl. ing. arh. Branku Ancelju dati su podaci o samostanu gorickih sestara Bozje
providnosti 1 crkvi Presvjetlog srca Isusovog i Marijinog i vremenu prenamjene
crkve u Skolu

« za UAB Istarske Zupanije izvrSena je recenzija teksta nacrta otvorenog pisma
prema Lisken Production u Hollywoodu u okviru pripreme za film o fojbama

» prof. Vilmi Vici¢ pripremljeni su podaci — literatura i slikovni materijal, o gradnji
spremista za strijeljivo 1915. g., na podru¢ju naselja Skatari, za potrebe opskrbe
utvrda, baterija, samostalnih bitnica i pjeSastva

« dipl. ing arh. Branku Ancelju dati su podaci o funkciji lu¢kog admiraliteta i o
njegovoj poziciji u organizacijskoj strukturi austrougarske ratne mornarice

* dipl. ing. Sumarsta Christianu Gallu dati su podaci o orjentacijskim tockama
austrougarske ratne mornarice na obali pulskog akvatorija

« uredniStvu Glasa Istre date su primjedbe — ispravci nekih podataka iz Zivotopisa
generala Dragomira Bencic¢a

* urednistvu Glasa Istre — korekcija podataka o stajalistima Hansa Bircha Dahlerupa
u svezi s prijedlogom da se pulska luka gradi kao glavna ratna luka i sidriste flote
* gospodinu Goranu Prodanu pripremljena je analiza biljeske o ratnim brodovima

austrougarske ratne mornarice izgradenim u pulskom arsenalu

6.11. Djelovanje u strukovnim druStvima
Svi strucni radnici ¢lanovi su Drustva muzealaca Istre.
Izvr$ni odbor Drustva muzealaca i galerista Istre (G. Milakovi¢)
Nadzorni odbor Drustva muzealaca i galerista Istre (G. KeSac)

Clanstvo u Istarskom povijesnom drustvu (Gracijano Kesac, Gordana Milakovié)

7. ZNANSTVENI RAD

7.2. Publicirani radovi

» Miheli¢, Darja, Prilog proucavanju zemljoposjednicke strukture srednjovjekovne Istre
(s naglaskom na posjedu Freisinske biskupije), Vjesnik istarskog arhiva, Svezak 18,

Pazin 2011., str. 345 — 360 (prijevod sa slovenskog G. KeSac)



7.11. Tema 1 nositelj projekta

* Graditeljsko nasljede Pule 1815. — 1918.
Nositelj: Povijesni i pomorski muzej Istre
Autori tekstova: Milica Dilas, prof., dr. sc. Atilio Krizmani¢, dr. Brigita Mader, dr. sc.
Davor Mandi¢, mr. sc. Tatjana Mandi¢ Buli¢, mr.sc. Jasna Rotim Malvi¢, Bruno Nefat,
dipl. ing. arh.,
Nastavljen je projekt istrazivanja i prezentacije graditeljskog nasljeda Pule za vrijeme
Habsburske, odnosno, Austro-Ugarske Monarhije, koji se provodi u suradnji s
vanjskim suradnicima, stru¢njacima za pojedina podrucja graditeljskog nasljeda i
hortikulture; dr. sc. Atiliom Krizmani¢em, mr. sc. Jasnom Rotim Malvi¢, Milicom
bilas, prof., Brunom Nefatom, dipl. ing. arh., mr. sc. Tatjanom Mandi¢ Buli¢, dr.
Brigitom Mader. Bruno Nefat, dipl. ing. arh. dovrsSio je tekst o industrijskoj arhitekturi.
Nakon $to je mr. sc. Jasna Rotim Malvi¢ dovrsSila tekst o pulskim vilama, zapocela je
rad o Skolama i ¢itaonicama te rad o povijesti bavljenja problematikom graditeljskog
nasljeda u stru¢noj literaturi. Milica Dilas, prof., nakon Sto je dovrsila tekst o
viSestambenim objektima, zapocela je rad o objektima za kulturu, zabavu i razonodu
(hoteli, restorani, kavane) te o crkvenim objektima. Mr. sc. Tatjana Mandi¢ Buli¢ radi
na tekstu o parkovima, perivojima i drvoredima, a dr. sc. Attilio Krizmani¢, koji je
struéni koordinator projekta, na tekstu o komunalnim objektima i sustavima. S
njemackog su prevedeni tekstovi dr. Brigite Mader o Mornarickoj crkvi i Marine
Kasinu. Za potrebe rada na tekstu o Skolskim objektima izvrSeno je fotografiranje

zgrada, koje su sluzile za Skolsku djelatnost.

8. STRUCNI I ZNANSTVENI SKUPOVI U ORGANIZACUII 1
SUORGANIZACIJI MUZEJA

8.1. Znanstveni skupovi

* Zakoni, carske uredbe, uredbe Ministarstva Monarhije te civilnih i vojnih vlasti
Grada — utjecaj na Zivotne prilike stanovnika Pomorske utvrde Pule (kolovoz 1914.

— svibanj 1915.) priop¢enje na 37. znanstvenom skupu Susreti na dragom kamenu,

na temu Prostina 1921., 60 dana otpora, Pula - Rakalj, 9. 1 10. prosinca 2011. (dr. sc.
Davor Mandi¢)



9. IZLOZBENA DJELATNOST
U segmentu izloZbene djelatnosti, u programskoj godini 2011., Povijesni i pomorski muzej
Istre — Museo storico e navale dell Istria realizirao je dvije nove izlozbe. 1zloZbom Poceci
zrakoplovstva u Puli 1911. — 201 1., koja je realizirana u okviru suradnje s Gradom Pula na
uredenju 1 kulturno — turistickoj valorizaciji pulskih tunelskih sklonista, obiljezena je 100.
godiSnjica od pocetaka zrakoplovstva u Puli, a izloZbom Perom i Sakama — 150 godina
Istarskoga pokrajinskog sabora, obiljezena je obljetnica pocetaka suvremenog
parlamentarnog zivota u Markgrofoviji Istri, u okviru tadasnje Austro-Ugarske Monarhije.
Pokrovitelj cjelogodi$njih aktivnosti u sklopu obiljezavanja 150. godisSnjice Istarskog
pokrajinskog sabora bila je Istarska zupanija, a Povijesni i pomorski muzej Istre je, osim
izlozbe, jos 1 nositelj projekta digitalizacije sluzbenih listova, koji su nastali djelovanjem
sluzbenih organa Markgrofovije Istre. U okviru suradnje s drugim institucijama, s izlozbom
Fotografija u Istri do 1918. godine iz fundusa Zbirke fotografija, negativa fotografske
opreme 1 s izlozbom Zasti¢eni podmorski likalitet S.M.S. Szent Istvan austrougarski bojni
brod klase Tegetthoff gostovali smo u Muzeju Slavonije u Osijeku, a s izlozbom Crna no¢
je Sapicala... Sjecanje na holokaust — Nera la notte mormorava... Rimembranze dell’
olocausto u Filodrammatici u Rijeci. U prostoru Povijesnog i pomorskog muzeja Istre
ugostili smo gostojucu izlozbu Keramika i staklo 17. i 18. stoljeca iz starog Franjevackog
samostana te izlozbu Kad u kujni viada red..., Muzeja Vojvodine iz Osijeka, koja je

realizirana u sklopu manifestacije Dani Vojvodine u Istri.

e I1zlozba Fotografija u Istri do 1918. godine iz fundusa Zbirke fotografija, negativa

fotografske opreme — La fotografia in Istria fino al 1918 dal fondo della Collezione

di fotografie, negativi ed attrezzatura fotografica

Tijekom 2010. godine izlozba je gostovala u Zagrebu, u Muzeju grada Zagreba (8.
srpnja 2010. — 2. listopada 2010.) i u Novom Sadu, u sklopu manifestacije Dani Istre u
Vojvodini u Pokrajinskom sekretarijatu za kulturu Autonomne pokrajine Vojvodine (4. —
18. studenoga 2010.). Gostovanje u Osijeku trece je predstavljanje ove izlozbe izvan
Pule.

Povijesni i pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell Istria, Pula

Muzej Slavonije Osijek, Osijek

13. sijecnja 2011. — 10. travnja 2011.

Autorica izlozbe: Lana Skuljan

Stru¢na suradnica: Gordana Milakovié



Likovno oblikovanje: Alfio Klari¢

Likovni postav: Noel Mirkovié¢

Opseg: 220 predmeta

Vrsta izlozbe: povijesna, tematska, strucna, edukativna, pokretna

Izlozba je organizirana u povodu 170. obljetnice od otkri¢a fotografije, s ciljem
predstavljanja bogatog fundusa muzejske zbirke iz najstarije fotografske bastine Istre,
nastale od pojave fotografije do kraja austrougarske vlasti u Istri, 1918. g. Grada je
grupirana u nekoliko cjelina; portretna, panoramska, reportazno-dokumentarna i
mornaricka fotografija, koja je specifi¢na upravo za Pulu. Predstavljeni su prvi istarski

fotografi i fotografski atelieri.

e Izlozba Crna nodé je Sapicala... Sjecanje na holokaust — Nera la notte mormorava...

Rimembranze dell’ olocausto

Povijesni 1 pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell' Istria

Gimnazija Opatija, Opatija

UAB Rijeka

Filodrammatica Rijeka

27. sije¢nja 2011. — 15. veljace 2011.

Autori stru¢ne koncepcije: Sanja Dukié¢-Delogu, prof., dr. Amir Muzur, Oleg Mandi¢,
Tatjana Mateti¢, prof., dr. sc. Davor Mandi¢

Likovno oblikovanje i postav: Miljenko Licul, Maja Licul

Opseg: 46 predmeta i 30 panoa

Vrsta izlozbe: povijesna, tematska, strucna, edukativna, pokretna

Izlozba je organizirana u spomen na zrtve Drugog svjetskog rata u Istri i Liburniji, u
kontekstu obiljezavanja sjecanja na holokaust. I1zlozba je prvotno bila postavljena u Opatiji,
zatim u Povijesnom muzeju Istre — Museo storico dell' Istria u Puli, nakona toga u Pazinu, u
sklopu obiljezavanja Dana Istarske Zupanije 2010. g., a u Rijeci je otvorena na Dan sjecanja

na holokaust, 27. sije¢nja.

e Manifestacija NOC MUZEJA — 100 godina zrakoplovstva u Puli

Pula, Povijesni i pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell' Istria
28. sijecnja 2011.
Sekcija kulturnog turizma Hrvatskoga muzejskog drustva je 2006. g., u suradnji sa

Zajednicom kulturnog turizma Hrvatske gospodarske komore, zapocela akciju pod nazivom



No¢ muzeja. Akcija se svake godine odrzava zadnju subotu u sijeénju i podrazumijeva
otvoreniji pristup muzejskoj i turistickoj publici, uklju¢uje noéni posjet izlozbenom dijelu
muzeja te razli€ite popratne dogadaje.

Povijesni 1 pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell' Istria ove se godine
ukljucio u akciju s programom obiljezavanja 100. godisnjice od pocetaka zrakoplovstva u
Puli, odnosno od prvog pokusnog leta na Valturskom polju. Prezentirani su povijesni
motivi na temu zrakoplovstva iz fundusa Zbirke starih razglednica i1 Zbirke fotografija,
negativa i fotografske opreme. U sklopu programa odrzana je prezentacija zra¢nih balona,
koju su izvodili ¢lanovi Balon kluba Gral. Muzej je bio otvoren za posjetitelje od 18,00 do

01,00 sati, a manifestaciju je ukupno posjetilo 860 posjetitelja.

e 1zlozba Keramika i staklo 17, i 18. stoljeéa iz starog Franjevackog samostana

Muzej Slavonije Osijek, Osijek
Povijesni 1 pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell' Istria, Pula
03. lipnja 2011. — 31. listopada 2011.
Autorica izloZbe 1 postava: Radmila Biondi¢
Opseg: 400 predmeta
Vrsta izlozbe: povijesna, tematska, edukativna, pokretna

Na gostujucéoj izlozbi Muzeja Slavonije Osijek, Keramika i staklo 17. i 18. stoljeca
iz Starog franjevackog samostana, postavljenoj u Povijesnom i pomorskom muzeju Istre, u
sklopu medumuzejske suradnje, predstavljeno je 400 keramickih i staklenih predmeta,
djelimicno ili u potpunosti restauriranih, kao i mnostvo ulomaka sa Sireg prostora srednje i
zapadne Europe. IzloZzeni su predmeti rezultat bogatog nalaza koji je pronaden tijekom
zastitnog arheoloskog istrazivanja u Fakultetskoj ulici u osjeckoj Tvrdi, u prostoru
nekadasnje kuhinje Starog franjevackog samostana. IzloZeni su razli¢iti ulomci keramickih
posuda (vréevi, zdjele, tanjuri) i staklenih predmeta (CaSe, staklena ambalaza, vrcevi,

dijelovi svjetiljki — uljanica).

e Izlozba Poceci zrakoplovstva u Puli 1911. — 2011.

Povijesni i pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell' Istria, Pula
Zerostrasse — tunelsko skloniste br. 12.

17. lipnja 2011. — 20. rujna 2011.

Autorice izlozbe i postava: Gordana Milakovi¢ i Katarina Pocedi¢

Opseg: 50 panoa



Vrsta izlozbe: povijesna, tematska, edukativna, pokretna

Na poziv Grada Pule za kulturno — turisticku valorizaciju pulskih tunelskih
sklonista, Povijesni i pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell Istria, nakon §to je
prostor ureden 1 prilagoden za izlozbeno — galerijsku djelatnost 1 prijem posjetitelja,
postavio je u tunelskom sklonistu br. 12., koje se proteze na relaciji Dvojna vrata — Uspon
Pavla Djakona, u podnozju Kastela, izlozbu u povodu 100. godiSnjice od pocetaka
zrakoplovstva u Puli. Novi izloZbeni prostor nazvan je Zerostrasse. Zrakoplovstvo se u Puli
pocelo razvijati u okviru austrougarske ratne mornarice, a prije stotinu godina izveden je
prvi pokusni let na Valturskom polju. Za realizaciju ove izlozbe koriStena je grada iz Zbirke
starih razglednica 1 Zbirke fotografija, negativa i1 fotografske opreme Povijesnog i
pomorskog muzeja Istre — Museo storico ¢ navale dell Istria te iz privatne ostavstine

Viktora Klobuc¢ara Rukavine de Bunica.

e I1zlozba ZasSticeni podmorski lokalitet S.M.S. Szent Istvan — austrougarski bojni brod
klase Tegetthoff

Povijesni 1 pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell' Istria, Pula
Muzej Slavonije Osijek, Osijek
20. kolovoza 2011. — 29. veljace 2012.
Autori izlozbe: Davor Mandi¢, Gracijano Kesac, Gordana Milakovi¢, Katarina Pocedi¢
Vrsta izlozbe: povijesna, tematska, edukativna, pokretna
Likovni postav: Noel Mirkovi¢

Bojni brod klase Tegetthoff, Szent Istvan, bio je jedan od cCetiri najveca broda
austrougarske ratne mornarice, najboljih ofenzivnih svojstava i moéne udarne snage.
Porinut je u more u rijeckom brodogradilistu Ganz & Comp. Danubius A. — G. 17. sije¢nja
1914. g., a potopljen u napadu talijanskih torpednih ¢amaca 10. lipnja 1918., blizu otoka
Premude. Pozicija potonuéa broda zasti¢eno je kulturno dobro i na njoj je organizirano
nekoliko istrazivacko — zaStitarskih ekspedicija. 1zlozba, uz dokumentarne materijale o
brodu, prezentira i predmete koji su izvadeni iz olupine broda, restaurirani, zastieni i

pohranjeni u Zbirci pomorstva i brodogradnje Povijesnog i pomorskog muzeja Istre.

e Izlozba Kad u kujni viada red...

Muzej Vojvodine, Novi Sad
Povijesni i pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell' Istria

16. rujna 2011. — 03. studenoga 2011.



Autorica izlozbe: Ljiljana Trifunovi¢
Postav izlozbe: mr. Dragan Radovanovi¢
Opseg: 223 predmeta
Vrsta izlozbe: etnografska, tematska, edukativna, pokretna

U sklopu manifestacije Dani Vojvodine u Istri postavljena je gostujuca izlozba
Muzeja Vojvodine iz Novog Sada Kad u kujni vlada red ... l1zlozba predstavlja, prije,
svega, dozidnice, nekada vrlo popularne ukrasne tkanine za zid, s nasivenim motivima i
porukama, koje su ukrasavale prostore tradicionalnih kuhinja i ¢esto se isticale na zidu, uz
Stednjak. Uz dozidnice, na izlozbi su predstavljeni i jo§ neki kuhinjski predmeti — stari
Stednjak, tzv. smederevac, razlicito posude i pribor.

Za izlozbu je utroseno 1.375,74 kn sredstava Grada.

e [zlozba Perom i Sakama — 150 godina Istarskoga pokrajinskog sabora

Povijesni 1 pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell' Istria
25. studenoga 2011. — 25. ozujka 2012.
Autorice izloZbe: Gordana Milakovi¢, Tajana Uj¢i¢
Postav izlozbe: SONDA
Vrsta izlozbe: povijesna, tematska, edukativna

U sklopu cjelogodisnjeg obiljezavanja 150. godisnjice od utemeljenja Pokrajinskog
sabora Markgrofovije Istre, koje se, tijekom 2011. godine, odvijalo pod pokroviteljstvom
Istarske zupanije, Povijesni 1 pomorski muzej Istre bio je nositelj projekta digitalizacije
sluzbenih listova, koji su nastali djelovanjem tijela Markgrofovije, kao i izlozbe o zivotu u
Istri na podru¢ju Markgrofovije Istre u periodu djelovanja Sabora (1861. — 1916.). Izlozba
prikazuje razli¢ite aspekte tog razdoblja, od politickog zivota, ukljucujuéi izbore, preko
pocetaka privrednog zivota, do procesa radanja razli¢itih institucija, udruga, drustava. Uz
Povijesni i pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell’Istria, koji je nositelj
projekta s hrvatske strane, nositelj projekta sa slovenske strane je Humanisticko druStvo
Histria iz Kopra, a u projektu su sudjelovale brojne ustanove iz hrvatskog 1 slovenskog

dijela Istre te nekoliko privatnih kolekcionara.

10. IZDAVACKA DJELATNOST
10.1. Tiskovine
* bedz za manifestaciju No¢ muzeja — Notte dei musei 201 1., oblikovanje: Erwin Rotta

realizacija: /8plus, Pula, 2011.(4,5 cm)



* pozivnica za manifestaciju ISTARSKI SABOR — DIETA ISTRIANA — ISTARSKI ZBOR —
ISTRISCHER LANDTAG — 150 godina/anni/let, oblikovanje: Ana Berc, realizacija: Mara
d.o.o., Pula, 2011.(15x20 cm)

» plakat za izloZbu Crna noc¢ je Sapicala ... Zrtve fasizma i nacizma u Liburniji i Istri,
oblikovanje: Miljenko i Maja Licul, realizacija: Maja Licul, Rijeka 2011.

* pozivnica za izlozbu Crna no¢ je Sapicala ... Zrtve fasizma i nacizma u Liburniji i Istri,
oblikovanje: Miljenko i Maja Licul, realizacija: Maja Licul, Rijeka 2011. (21x10 cm)

* plakat za edukativnu radionicu Dodirnimo se morem — A contatto con il mare,
oblikovanje; Erwin Rotta, realizacija: /8 plus, Pula, 2011.(68x98 cm)

* pozivnica za izlozbu Keramika i staklo 17. i 18. stoljeca iz Starog franjevackog
samostana, oblikovanje: Foto art d.o.o., realizacija: Info tisak d.o.o., Osijek, 2011.(21x10
cm)

* plakat za izlozbu Keramika i staklo 17. i 18. stoljeca iz Starog franjevackog samostana,
oblikovanje: Foto art d.o.o., realizacija: Info tisak d.o.o. ,Osijek, 2011. (68x48 cm)

* plakat za otvorenje tunelskog sklonista br. 12, oblikovanje: Noel Mirkovié¢, realizacija:
Angolo, Pula, 2011.(68x98 cm)

* plakat za izlozbu Poceci zrakoplovstva u Puli 1911. — 201 1., oblikovanje: Noel Mirkovi¢,

Senka Skenderovi¢, Ivan Zidar, realizacija: Stega tisak, Pula, 2011.(68x98 cm)

* deplijan za izlozbu Poceci zrakoplovstva u Puli 1911. — 201 1., oblikovanje: Noel
Mirkovié¢, Senka Skenderovi¢, Ivan Zidar, realizacija: Stega tisak, Pula, 2011. (23x8 cm)

* deplijan za izlozbu Gli inizi dell'aeronautica a Pola 1911 - 2011, oblikovanje: Noel
Mirkovié, Senka Skenderovié¢, Ivan Zidar, realizacija: Stega tisak, Pula, 2011. (23x8 cm)

* deplijan za izlozbu The downing of aviation in Pula 1911 — 2011, oblikovanje: Noel
Mirkovi¢, Senka Skenderovi¢, Ivan Zidar, realizacija: Stega tisak, Pula, 2011. (23x8 cm)

* deplijan za izlozbu Dia Anfinge der Luftfarht in Pula 1911. — 201 1., oblikovanje: Noel
Mirkovié, realizacija: Stega tisak, Pula, 2011. (23x8 cm)

* plakat za izlozbu Zasticeni podmorski lokalitet S.M.S. Szent Istvan austrougarski bojni
brod klase Tegetthoff, oblikovanje: Z. Bonjaj, realizacija: 3D Studio, Osijek, 2011. (32x66
cm)

* deplijan za izlozbu Zasticeni podmorski lokalitet S.M.S. Szent Istvan austrougarski bojni
brod klase Tegetthoff, oblikovanje: Z. Bonjaj, realizacija: 3D Studio, Osijek, 2011.

* plakat za izlozbu Kad u kujni vlada red ..., Muzej Vojvodine Novi Sad, oblikovanje: D.
Santa, realizacija: Angolo, Pula 2011. (98x70 cm)

* pozivnica za izlozbu Kad u kujni viada red ..., Muzej Vojvodine Novi Sad, oblikovanje:



D. Santa, realizacija: Angolo, Pula 2011. (21x10 cm)

* deplijan za izlozbu Kad u kujni vlada red ..., Muzej Vojvodine Novi Sad, oblikovanje: D.
Santa, realizacija: Angolo, Pula, 2011. (21x10 cm)

* deplijan za manifestaciju Tjedan istarskih muzeja, oblikovanje Ana Berc, realizacija:
Mara d.o.o., Pula, 2011. (20x8,5 cm)

* plakat za manifestaciju Tjedan istarskih muzeja, oblikovanje: Ana Berc, realizacija: Mara
d.o.o., Pula, 2011. (30x80 cm)

* pozivnica za izlozbu Perom i Sakama — 150 godina Istarskoga pokrajinskog sabora,
oblikovanje: Aleksandar Zivanov, realizacija: Sonda d.o.o., Pore¢ 2011. (10x21 cm)

* plakat za izlozbu Perom i Sakama — 150 godina Istarskoga pokrajinskog sabora,
oblikovanje: Aleksndar Zivanov, realizacija: Sonda d.o.o., Pore¢ 2011. (70x100 cm)

* jumbo plakat za izlozbu Perom i Sakama — 150 godina Istarskoga pokrajinskog sabora,
oblikovanje: Aleksandar Zivanov, realizacija: Sonda d.o.o., Pore& 2011. (500x240 cm)

* deplijan za izlozbu Perom i Sakam — 150 godina Istarskoga pokrajinskog sabora,
oblikovanje: Aleksandar Zivanov, realizacija: Sonda d.o.o., Pore¢, 2011. (25x14 cm)

* knjiga Zemaljski sabor Markgrofovije Istre / Redosljed sjednica — Popis zastupnika,
izdava¢ Humanisticno drustvo Histria / Societa umanistica Histria / Humanisticko
drustvo Histria, suizdavac Povijesni i pomorski muzej Istre — Museo storico e navale

dellIstria, oblikovanje: Leon Bevk, Koper — Capodistria, 2011. (17x24 cm)

10.3. Elektronicke publikacije
 power point prezentacija PocCeci zrakoplovstva u Puli, No¢ muzeja 2011. (G. Milakovi¢,
K. Pocedi¢ i S. Lana)
* power point prezentacija Izvestaja o radu Povijesnog muzeja Istre — Museo storico
dell’Istria za 2010. godinu — Skupstini istarske Zupanije, svibanj 2011. (G.KeSac)
» film za potrebe izlozbe Perom i Sakama — 150 godina Istarskoga pokrajinskog sabora
» multimedijalne razglednice za touch screen, za potrebe izlozbe Perom i Sakama — 150

godina Istarskoga pokrajinskog sabora, TDA d.o.o., Pula

EDUKATIVNA DJELATNOST
11.1. Vodstva

* vodstva s predavanjem za 9 Skolskih grupa

11.2. Predavanja



» Lana Skuljan: Fotografija u Istri do 1918. iz fundusa Zbirke fotografija, negativa i
fotografske opreme, povodom zatvaranja izlozbe Fotografija u Istri do 1918. iz fundusa
Zbirke fotografija, negativa i fotografske opreme, Muzej Slavonije Osijek, Osijek, 9.
travnja 2011.

» Katarina Pocedi¢: Pulski podzemni tuneli — sklonista, u sklopu odrzavanja Stru¢nog aktiva
profesora povijesti za srednje Skole Istarske Zupanije, Povijesni 1 pomorski muzej Istre —
Museo storico e navale dell'Istria, Pula, 17. lipnja 2011.

* Gordana Milakovié: Poceci zrakoplovstva u Puli 1911. — 2011., u sklopu odrzavanja
Stru¢nog aktiva profesora povijesti za srednje Skole Istarske zupanije, Povijesni i pomorski
muzej Istre — Museo storico e navale dell'Istria, Pula, 17. lipnja 2011.

» Katarina Pocedi¢: Pula u doba Venecije, u sklopu odrzavanja Stru¢nog skupa za Skolske
knjiznicare, Pula, 20. lipnja 2011.

* Gracijano KeSac: Predstavljanje projekta obiljezavanja 150. godi$njice Istarskoga
pokrajinskog sabora, Pokrajinski arhiv Koper, Koper, 06. travnja 2011.

» Gracijano KeSac, Predstavljanje projekta obiljezavanja 150. godiSnjce Istarskoga

pokrajinskog sabora, InStitut za dediS¢ino Sredozemlja, Piran, 03. studenoga 2011.

10.4. Radionice

* Dodirnimo se morem — Contatto con il Mare

Dodir — 16. muzejska edukativna akcija Hrvatskog muzejskog drustva Sekcije za muzejsku
pedagogiju i kulturnu akciju

Povijesni i pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell' Istria

18. travnja do 18. svibnja 2011.

Povodom 16. edukativne akcije Hrvatskog muzejskog drustva koja se u 2011.
godini odvijala pod nazivom Dodir, Povijesni i pomorski muzej Istre — Museo storico e
navale dell' Istria organizirao je program pod nazivom Dodirnimo se morem — Contatto con
il mare u suradnji s Muzejom grada Umaga — Museo Civico di Umago. Zajednicka tema
bila je more. U Zbirci zastava i Zbirci pomorstva 1 brodogradnje Povijesnog 1 pomorskog
muzeja Istre Cuvaju se pomorske signalne zastave i plamenci. Djeca su se upoznala s
bogatim fundusom Muzeja, otkrila su ¢emu su sluzile pomorske signalne zastave i plamenci
1 kako ih se koristilo. Potom su sama izradivala i oslikavala uzorke pomorskih signalnih
zastava i plamenaca. Na kraju svake radionice svaka je grupa ispisala poruku u boci sluzec¢i
se ,,znakovnim jezikom* tih zastava (svaka zastava oznacava slovo, a plamenac broj).

Fundus Muzeja grada Umaga djeca su upoznala putem starih boca koje su izronjene s



morskog dna te su sama pric¢ala pri¢e, o svakoj boci posebno. Po zavrSetku akcije ,
istovremeno su djeca iz Pule 1 iz Umaga pustila u more svoje poruke u boci. Na taj nacin,
tematski 1 fizi¢ki, ova su se dva muzeja ,,dodirnula”. Program je osmislila i provela
kustosica — muzejska pedagoginja Katarina Pocedi¢.

U radionici je s profesorima mentorima sudjelovalo 750 djece iz pulskih vrti¢a i
osnovnih $kola: DV Centar, DV Cipeli¢i, Dv Cvréak, DV Jezi¢i, DV Dugin svijet, DV
Kastanjer, DV Kucica od licitara, DV Maslacak, DV Latica, DV Veruda, DV Monte Zaro,
DV Punta, DV Rozice, OS Stoja, OS Veli Vrh, PPOS Juraj Dobrila, OS Vidikovac, SE
Giuseppina Martinuzzi.

Istovremeno s odrzavanjem muzejske edukativne akcije Dodir, pedagoska se
djelatnost odvijala 1 kroz specijalna vodstva ucenika po stalnom postavu Muzeja 1 kroz
Zerostrasse, odrzavanjem terenske nastave zaviCajne povijesti za osnovne Skole,
odrzavanjem studentske prakse za studente povijesti Sveucilista Jurja Dobrile, suradnjom s
ucenicima Tehnicke Skole Pula na projektu Matematika + (podaci i izrada makete Kastela)
te pruzanjem strucne pomoci uc¢enicima i studentima pri izradi seminarskih radova.

Tijekom srpnja i kolovoza u prostoru Muzeja odrZavala se i ljetna Skola Monte
librica.

Po okoncanju projekta Matematika + u Povijesnom i pomorskom muzeju Istre
odrzana su predavanja nagradenih ucenickih radova: Petar ima metar, Male tajne velikih

majstora, Svjetlost u tami i Marsovo polje.

10.5. Ostalo

* Temeljem prijedloga Upravnog vije¢a Muzeja od 24. lipnja i Odluke Skupstine Istarske
zupanije od 18. srpnja 2011. godine, naziv Povijesnog muzeja Istre — Museo storico
dellIstria, promijenjen je u Povijesni 1 pomorski muzej Istre — Museo storico e navale
dell Istria

* Odrzane su konzultacije ucenicima osnovnih i srednjih $kola i studentima povijesti i
studija Kultura 1 turizam SveuciliSta Juraj Dobrila u Puli

* Organizirana je likovna radionica za djecu u sklopu No¢i muzeja, na temu aviona

* Donesen je Pravilnik o nacinu koriStenja prostora Povijesnog i pomorskog muzeja Istre —
Museo storico e navale dell Istria na KasStelu za odrzavanje programa i manifestacija, koji
je usvojilo Upravno vijec¢e Muzeja

* Digitalizacija sluzbenih listova, nastalih djelovanjem sluzbenih organa Markrofovije Istre.

U sklopu cjelogodisnjeg obiljezavanja 150. godiSnjice od utemeljenja Pokrajinskog sabora



Markgrofovije Istre, koje se odvija pod pokroviteljstvom Istarske zupanije, Povijesni 1
pomorski muzej Istre — Museo storico e navale dell Istria, nositelj je projekta izlozbe
Perom i1 Sakama i1 Digitalizacije sluzbenih listova Markgrofovije Istre. Realizacija je
povjerena poduzecu Arhivpro. Za potrebe projekta digitalizacije napravljeni su preslici
grade, koja ¢e biti obradena i, sukladno dinamici financiranja projekta, stavljena na
repozotorij.

* Djelatnici Povijesnog i pomorskog muzeja Istre djeluju u Vije¢u za medunarodnu
kulturnu suradnju Istarske zupanije (G. Kesac) i Vijeéu za kulturu Grada Pule (G.
Milakovi¢) te Povjerenstvu Grada Pule za kulturno — zabavne priredbe i manifestacije
(Gracijano Kesac)

* Tjedan istarskih muzeja,

Manifestacija Tjedan istarskih muzeja pokrenuta je 2010. godine kao inaugurativni
projekt meduinstitucionalne muzejske suradnje, dogovorene i osmisljene u sklopu
Koordinacije istarskih muzeja (KIM), na inicijativu Povijesnog i pomorskog muzeja Istre.
Ovogodisnji 1. Tjedan istarskih muzeja odrzan je od 9. do 17. rujna, uz sudjelovanje 11
istarskih muzejskih ustanova, koje su pripremile pedesetak razli¢itih dogadanja, od
otvorenja izlozbi, razli¢itih radionica, pa do koncerata i promocija. Povijesni i pomorski
muzej Istre koordinirao je odrzavanje manifestacije, uskladivanje termina, izradu i

distribuciju promidzbenog materijala i promidzbene aktivnosti.

11. ODNOSI S JAVNOSCU (PR)
12.1. Press

Aktivnost PMI u izvjeStajnom razdoblju bila je kontinuirano medijski pra¢ena vezano
uz razlicite projekte.

Dnevni tisak: Glas Istre, Novi List, Vjesnik, La Voce del Popolo, Jutarnji list, Vecernji
list;

Web: www.kulturistra.hr, www.ipress.hr, www.barkun.hr, www.gradpula.hr,

www.kamo.hr, www.culturenet.hr, www.regionalexpress.hr, www.istra.hr,

www.pulainfo.hr, www.radiogiardini.hr, www.mojportal.hr, www.nit.hr,

www.tvnova.hr

12.2. Sudjelovanje u televizijskim i radijskim emisijama

* TV SLAVONUA — emisija Kult report — izjava o izlozbi Fotografija u Istri do 1918.



iz fundusa Zbirke fotografija, negativa i fotografske opreme, sijeCanj 2011. (L.
Skuljan)

* HRT — prilog o No¢i muzeja, veljaca 2011. (K. Pocedi¢, L. Skuljan)

* TV Istra — razgovor o programskoj djelatnosti 1 drugim aktivnostima, sije¢anj 2011.
(G. Kesac)

* Konferencija za medije u povodu No¢i muzeja, sije€anj 2011.: TV Istra, TV Nova,
Radio Pula, La Voce del Popolo, Glas Istre (G. KeSac)

* Predstavljanje programa Adriamuse sijeCanj 2011.: TV Nova, TV Istra, Radio Pula
(G.Kesac)

» Gostovanje u emisiji Zapadna strana, sijeCanj 2011.: TV Nova (G. KeSac)

* Razgovor o No¢i muzeja, sijecanj 2011.: Radio Rovinj (G. KeSac)

* No¢ muzeja, veljaca 2011.: Nova TV (K. Pocedi¢)

* No¢ muzeja, veljaca 2011.: TV Istra (G. KeSac)

* [zjava o slikama Borisa MardesSi¢a u fundusu PMI, za emisiju Puna je Pula, veljaca
2011.: TV Nova (K. Pocedi¢)

* Sudjelovanje u emisiji o Hermanu BurSi¢u, za emisiju Puna je Pula, veljaa 2011.:
TV Nova (G. Kesac)

» Medijsko predstavljanje projekta 150. godina Pokrajinskog sabora Markgrofovije
Istre, veljaca 2011.: TV Istra, TV Nova, Radio Istra, Radio Pula (G Kesac)

» Medijsko predstavljanje projekta 150. godina Pokrajinskog sabora Markgrofovije
Istre, veljaca 2011.: HTV (G. Kesac)

* Izjave u povodu potpisivanja Ugovora s Gradom Pula o koristenju tunelskog

sklonista br. 12., travanj 2011.: TV Istra, Radio Pula, Radio Giardini (G. KeSac)

* [zjave u povodu obiljezavanja 150. godiSnjice prve sjednice Pokrajinskog sabora
Markgrofovije Istre 1 pocCetka digitalizacije grade, koja je nastala djelovanjem organa
Markgrofovije, travanj 2011.: HTV, TV Istra, TV Nova, TV Koper-Capodistria, Radio
Pula (G. Kesac)

* Sudjelovanje u emisiji na temu 150 godina Pokrajinskog sabora Markgrofovije Istre,

travanj 2011.: TV Nova (G. KeSac)

* [zjave u povodu otvorenja tunelskog sklonista br. 12, svibanj 2011.: TV Istra, TV
Nova, Radio Pula, Radio Giardini (G. KeSac)

* [zjava u povodu otvorenja tunelskog sklonista br. 12, svibanj 2011.: TV Koper-
Capodistria (G. Kesac)

* Konferencija za medije s gradonacelnikom Borisom Mileti¢em i direktoricom



turisticke zajednice Grada Pule Sanjom Cinkopan Korotaj u povodu donoSenja
pravilnika o koriStenju prostora i kupnje stolica i pozornice za prostor Kastela, lipanj
2011.: TV Istra, Radio Pula, Glas Istre, La Voce del Popolo (G. KeSac)

* [zjava u povodu otvorenja izlozbe Poceci zrakoplovstva u Puli 1911. — 201 1., lipanj
2011.: Glas Istre (G. Milakovi¢)

* Prilog 0 Zerostrasse 1 1zlozbi Poceci zrakoplovstva u Puli 1911. — 2011, srpanj 2011.:
TV Istra (G. Kesac)

* Prilog o Zerostrasse i izlozbi, kolovoz 2011.: HTV (G. KeSac)

* Prilog o otvorenju izlozbe Szent Istvan, kolovoz 2011.: TV Slavonija (Milakovi¢,
Gordana i Pocedi¢, Katarina)

* Prilog o otvorenju izlozbe Szent Istvan, kolovoz 2011.: HTV (Milakovi¢, Gordana i
Pocedi¢, Katarina)

* Konferencija za medije — najava Tjedna istarskih muzeja, rujan 2011.: TV Istra, TV
Nova, Radio Pula, Otvoreni radio (G. KeSac)

 Konferencija za medije — predstavljanje novih akvizicija Muzeja, rujan 2011.: TV
Istra, TV Nova, Glas Istre, La voce del popolo (G. KeSac)

* Njava izlozbe Perom i Sakama, studeni 2011.: Radio Pula (Milakovi¢ G.)

* Izjave u povodu otvorenja izlozbe Perom i Sakama, studeni 2011.: Radio Pula
(Milakovi¢, G. i Kesac, G.)

* [zjave za TV Koper i HTV u povodu otvorenja izlozbe Perom i Sakama, studeni
2011.: (Milakovi¢, G.)

» Gostovanje u emisiji Kultivator TV Istre, u povodu otvorenja izlozbe Perom i Sakama,

studeni 2011.: (Milakovi¢, G., Kesac, G.)

12.4. Promocije 1 prezentacije

12.5. Koncerti i priredbe

* Pula Film Festival
Od 09. do 15. srpnja 2011. g., u dvoriSnom prostoru (atriju) Muzeja, odrzan je
pretprogram 58. Festivala igranog filma u Puli, Europolis — Meridijani, program
europskog art filma. Tijekom sedam programskih dana prikazani su sljedeci filmovi:
Trofejna zZena, Zene sa Sestog kata, Carlos, Zenska prava hocu, Majke, Circus
Fantasticus, Montevideo, bog te video, Sisanje, Odlazak, Melankolija, Troje

* Projekcija filma Let iznad tvrdave



U organizaciji udruge K.u.K. Pula, u dvoriSnom prostoru (atriju) Muzeja, odrzana je
premijera filma Let iznad tvrdave, u povodu 100. godisnjice zrakoplovstva u Puli

* Projekcija filma Kao rani mraz
U organizaciji udruge Thorax promotion, u dvoriSnom prostoru (atriju) Muzeja, odrzana
je projekcija filma Porde Balasevica Kao rani mraz

* Od 31. kolovoza do 03. rujna u dvoriSnom prostoru Muzeja i u prostoru
Zerostrasse odrzavane su projekcije u sklopu Bunker festivala zabranjivanih i
zaboravljenih filmova, u organizaciji Akademije slobodnih umova Leonardo iz Pule i
udruge /dia iz Zagreba

* Manifestacija - rely Oldtimer kluba Histria
U sklopu relya Oldtimer kluba Histria, koji je 03. srpnja voZen juznom Istrom, u
dvoriSnom prostoru (atriju) Muzeja i ispred ulaza u Muzej, odrzana je izlozba oldtimer
vozila, a na prostoru ispred ulaza u Muzej bio je i start relya

* Rock Club Uljanik
Zabava uz glazbu D.J.-a u dvoriSnom prostoru (atriju) Muzeja, u sklopu Noc¢i muzeja
30. sije¢nja 2011.

* Tehno party Roberta B-day party
U organizaciji udruge E artists, u dvoriSnom prostoru (atriju) Muzeja, odrzan je party
tehno glazbe Roberta B-day party

* Tehno party Technocracy
U organizaciji udruge E artists, u dvoriSnom prostoru (atriju) Muzeja, odrzan je party
tehno glazbe Technocracy
U sklopu manifestacije Ljeto na Kastelu — Pula 2010 udruga Word music — klub kulture
svijet glazbe organizirala je u dvoriSnom prostoru (atriju) Muzeja viSe koncerata 1 stand
up predstava

« Monodrama — komedija Zeljka Konigsknechta Aplauz Zalosnom varalici
U organizaciji udruge Word music — klub kulture svijet glazbe, u dvoriSnom prostoru
(atriju) Muzeja, odrzana je monodrama — komedija Zeljka Konigsknechta Aplauz
Zalosnom varalici

« Stand up predstava Arijane Culina Za Europu spremni
U organizaciji udruge Word music — klub kulture svijet glazbe, u dvoriSnom prostoru
(atriju) Muzeja odrzana je stand up predstava Arijane Culina Za Europu spremni

« Stand up predstava Zeljka Pervana Na rubu Europe



U organizaciji udruge Word music — klub kulture svijet glazbe, u dvoriSnom prostoru
(atriju) Muzeja, odrzana je stand up predstava Zeljka Pervana Na rubu Europe

» Koncert Massima Savi¢a
U organizaciji udruge Word music — klub kulture svijet glazbe, u dvoriSnom prostoru
(atriju) Muzeja, odrzan je solisticki koncert Massima Savic¢a

* Koncertni plesnjak Light cast i gosti
U organizaciji udruge Word music — klub kulture svijet glazbe, u dvoriSnom prostoru
(atriju) Muzeja, odrzan je koncertni plesnjak uz nastup grupe Light cast i njihovih
gostiju

* Koncert Pozdrav Azri
U organizaciji udruge Word music — klub kulture svijet glazbe, u dvoriSnom prostoru
(atriju) Muzeja, odrzan je pop koncert Pozdrav Azri

* koncert skupine TBF
U organizaciji udruge Word music — klub kulture svijet glazbe, u dvoriSnom prostoru
(atriju) Muzeja odrzan je koncert skupine 7BF

* Koncert Zdenke Kovacicek

U organizaciji Rock cafea u dvoriSnom prostoru (atriju) Muzeja, odrzan je koncert

Zdenke Kovacicek i Janis Joplin tribute banda

14. UKUPAN BROJ POSJETITELJA

Od 1. sije¢nja do 31. prosinca 2011. Godine Povijesni i pomorski muzej Istre posjetilo
je ukupno 55.125 posjetitelja. Izlozbeno — galerijski prostor Zerostrasse, u tunelskom
sklonistu br. 12., u razdoblju od 17. lipnja do 20. rujna 2011. godine posjetilo je ukupno
15.816 posijetitelja + 6900 posjetitelja bez placenih ulaznica, za Dan grada Pule.

Bilo je organizirano 27 grupnih posjeta sa stru¢nim vodstvom.

15. FINANCIJE
15.1. Izvori financiranja (u %)
« lokalna samouprava — Zupanija 64 %
* lokalna samouprava — Grad 8,7 %
* vlastiti prihod 23,85 %
* ostalo 3,45 %



Odnos troskova za materijalne 1 programske djelatnosti (u %) u odnosu prema ukupnom
prihodu Muzeja
Materijalni troskovi 76 %

Programski troSkovi 24 %

15.2. Investicije (u kn)

* Poduze¢u Atelier ARCA d.o.o. za izradu Glavnog i izvedbenog arhitektonskog
projekta za sanaciju krova zapadne kortine i kule Mletacke utvrde - Kastela placeno je
58.288,62 kn

* Troskovi prijevoda Glavnog i izvedbenog arhitektonskog projekta za sanaciju
krova zapadne kortine i kule Mletacke utvrde — Kastela, zbog obveze dostave istog
sufinancijeru — Regione Veneto, iznosili su 5.217,62 kn

* Pristojbe 1 objave dokumentacije za javno nadmetanje u elektronickom oglasniku

javne nabave iznosile su ukupno 3.133,00 kn

16. OSTALE AKCIJE

16.2. Ostalo

16.2.1. Informatizacija

Tijekom 2011. godine nabavljeno je jedno novo prijenosno racunalo HP 4720s za

kustosa. Mreza je redovno odrzavana. Obnovljen je antivirusni program. Zbog ucestalih
poteskoc¢a u funkcioniranju informatizacijskog sustava, uvjetovanih njegovom dotrajaloscu,
bile su Ceste intervencije informatic¢ara. Zbog toga bi bilo neophodno izmjeniti sustav zbog
ucestalih problema u radu servera. Postoje¢i Touch screen doradivan je i prilagoden za

potrebe koristenja u sklopu izlozbe.

16.2.2.Investicije

» Zbog dotrajalosti 1 oStecenosti krovne konstrukcije zapadne kortine mletacke
utvrde-Kastela, doSlo je do prodora atmosferskih voda i1 velike koncentracije vlage u dijelu
izlozbenih prostorija, a dijelom 1 u muzejskom depou i u prostorijama u kojima borave
zaposlenici Muzeja, zbog toga je Povijesni 1 pomorski muzej Istre pokrenuo postupak
pripreme projektne dokumentacije za sanaciju krova zapadne kortine i nadogradene
armiranobetonske kule. Budu¢i da se objekt nalazi unutar zastiCene spomenicke cjeline
Pula, upisane u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, zatrazena je suglasnost

Ministarstva kulture Republike Hrvatske Uprave =za zaStitu kulturne basStine



Konzervatorskog odjela u Puli (dopis PMI-004/10-04-06, od 11. svibnja 2010. g.) za
obavljanje potrebnih istraznih radova u svrhu prikupljanja dodatnih podataka o gradevini
(geometriji, mehani¢kim svojstvima postoje¢ih materijala u sastavu konstrukcije, stupnju
oStecenja, te stabilnosti pojedinih dijelova konstrukcije, kao 1 same konstrukcije u cjelini).
Konzervatorski odjel zatrazio je izradu analize stanja i provodenje istraznih radnji u svrhu
utvrdivanja stanja konstrukcije kule. NaloZena je izrada elaborata ispitivanja stabilnosti.
Prihvacen je prijedlog izrade elaborata saCinjen od strane licenciranog stati¢ara mr.sc.Dina
Ruzica iz tvrtke Istra inZenjering d.o.o. iz Poreca. Nakon prikupljenih ponuda, za izvodace
radova, s ciljem uzimanja uzoraka betona i armatura, izabrana su opunomoc¢ena poduzeca,
koja posjeduju licencu za radove na kulturnom dobru, Institut IGH d.d. iz Zagreba i
ADRION gradevinarstvo i inZenjering d.o.o. iz Pule. Na osnovu rezultata analize uzoraka
mr. sc. Dino Ruzi¢ sacinio je Izvjesée o izvrSenim ispitivanjima sa specificiranim
troskovima ruSenja i obnove kule te troskovima spustanja nivoa ravnog krova. lzvjesée je
dostavljeno Konzervatorskom odjelu na uvid 1 ocitovanje, koji je dao svoje primjedbe,
temeljem kojih je poduzece za projektiranje Atelier ARCA dovrsilo izradu Glavnog i
izvedbenog projekta sanacije krova zapadne kortine i kule, a zatim je Projekt ponovno
upucen Konzervatorskom odjelu. RjeSenjem o prethodnom odobrenju za radove (URBROJ:
532-04-13/7-11-12), od 10. svibnja 2011., Odjel je odredio uvjete za njihovo izvodenje i
uputio na ishodovanje odobrenja kod nadleznog gradskog Odjela za prostorno uredenje
Grada Pule, Odsjek za gradnju, koji je dana 16.05.2011. izdao Potvrdu Glavnog projekta
(Klasa: 361-3/11-01/41 Urbroj: 2168/01-03-04-0388-11-3). Nakon toga, Glavni projekt
upucen je Osnivacu — nadleznom Upravnom odjelu za kulturu Istarske zupanije, koji je
pripremio dokumentaciju za javno nadmetanje. Odlukom Upravnog vije¢a Muzeja o
otvaranju postupka javne nabave za izvodenje javnih radova na sanaciji krova zapadne
kortine 1 kule KaStela objavljen je poziv za nadmetanje 12. listopada 2011. g., ali, budu¢i da
nije pristigla niti jedna ponuda, isti je poniSten Odlukom Upravnog vije¢a od dana 02.
studenog 2011. Slijedom istog, a sukladno Zakonu o javnoj nabavi, kontaktirana su
poduzeéa Ing-grad d.o.o. iz Zagreba i poduzeée Kapitel d.o.o. iz Zminja te je, s obzirom na
bitno povoljniju ponudu, utvrdena sposobnost za obavljanje predmetnih radova poduzeca
Kapitel d.o.o. 1 odlukom Upravnog vijeca od 30. prosinca 2011. otvoren je pregovaracki

postupak javne nabave s istim. Zakonska procedura nastavlja se u 2012. godini.

Alarmni sustav



* U sklopu sustava video nadzora nabavljen je i instaliran novi video rekorder, a montirane
su 1 nove color kamere u dvije izloZzbene prostorije, koje je odrzavatelj sustava video
nadzora, poduzece Sigurnost d.o.o Labin, buduc¢i da reproduciraju izuzetno kvalitetnu sliku,

preporucio za koriStenje tijekom odrzavanja izlozbi.

PMI-007712-04-01
Pula, 14. veljace 2012.
Ravnatelj:

Gracijano Kesac, dipl. povjesnicar



